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В следующем  уведомлении изложены исключения и ограничение ответственности TOSHIBA TEC
CORPORATION (включая ее персонал, агентов и субподрядчиков) перед покупателями или
пользователями (далее "Пользователь") e.STUDIO120/150, включая аксессуары, дополнительные
устройства и приложенное программное обеспечение (далее "Продукция").

1. Исключения и ограничение ответственности, относящиеся к этому уведомлению, действуют
в наибольшей степени, разрешенной действующим законодательством.  Во избежание
недоразумений, ни какая часть этого уведомления не может быть изъята, чтобы исключить
или ограничить ответственность TOSHIBA TEC CORPORATION за смерть или телесные
повреждения, вызванные небрежностью TOSHIBA TEC CORPORATION или намеренными
искажениями информации TOSHIBA TEC CORPORATION.

2. Все гарантии, условия и другие постановления, вытекающие из предписаний закона,
исключены в наибольшей степени, разрешенной действующим законодательством, и ни какие
такие связанные гарантии не даются или не применяются в отношении Продукции.

3. TOSHIBA TEC CORPORATION не несет ответственности за любые потери, убытки, затраты,
претензии или нанесение ущерба чего бы то ни было, вызванные чем.либо из  следующего:

(а) использование или обращение с Продукцией иначе, чем в соответствии с руководствами,
включая, но не ограничиваясь только ими, Руководство по эксплуатации, Руководство
пользователя, и/или неправильное или беспечное обращение или использование
Продукции;

(б) любые случаи препятствия правильной работе или функционированию Продукции,
которые проистекают или относятся также к действиям, бездействиям, событиям или
несчастным случаям за пределами приемлимого контроля TOSHIBA TEC CORPORATION,
включая, без ограничений, Божественное вмешательство, войну, восстание, гражданские
волнения, злоумышленное или преднамеренное повреждение, пожар, наводнение,
ураган, стихийное бедствие, землетрясение, аварийное напряжение или другие
катастрофы;

(в) добавление, модернизация, разборка, перемещение или ремонт любыми лицами, кроме
сервисных инженеров, уполномоченных TOSHIBA TEC CORPORATION; или

(г) использование бумаги, расходных материалов или запчастей, отличных от рекомендо.
ванных TOSHIBA TEC CORPORATION.

4. По условиям параграфа 1, TOSHIBA TEC CORPORATION не несет ответственности перед
Клиентом за:

(а) потерю прибыли; потерю продаж или оборота;  потерю или нанесение ущерба репутации;
потерю производительности;  потерю ожидаемых сбережений; потерю престижа или
деловых возможностей; потерю клиентуры; потерю или потерю возможности
использования любого программного обеспечения или данных; потерю по условиям или
в отношении какого.либо контракта; или

(б) любую специальную, случайную, косвенную или побочную потерю или нанесение ущерба,
затраты, финансовые убытки или требования косвенной компенсации;

вызванную чем бы то ни было и как бы то ни было, проистекающим или находящимся в связи с
Продукцией или использованием или обращением с Продукцией, даже если TOSHIBA TEC
CORPORATION уведомляла о возможности такого ущерба.

TOSHIBA TEC CORPORATION не несет ответственности за любую потерю, затрату, убыток,
претензию или нанесение ущерба, вызванную невозможностью использования (включая, но
не ограничиваясь только ими, отказ, сбой, зависание, заражение вирусом или другие
проблемы), которая проистекает от использования Продукции с аппаратурой, товарами или
программным обеспечением, которое не поддерживается прямо или косвенно TOSHIBA TEC
CORPORATION.

УВЕДОМЛЕНИЕ ОБ ОТКАЗЕ
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Безопасность пользователя
Этот цифровой копировальный аппарат Toshiba не производит лазерного излуче.
ния, опасного для пользователя. Он сертифицирован как лазерный продукт Класса 1
согласно акту Здоровья и Безопасности по Контролю за Радиацией от 1968 г.

Защитное оформление и внешние крышки полностью ограничивают излучение
света лазера внутри копира. Пучок лазера не может покинуть пределы аппарата во
время использования.

ВНИМАНИЕ : Использование управления или регулировок или выполнение
процедур, отличных от описанных в этом Руководстве, может
привести к опасному излучению.

Информация о выделении озона
После выбора подходящего места для установки постарайтесь не менять его.
Избегайте повышенной температуры, пыли, вибрации и прямого солнечного света.
Также обеспечьте приемлимую вентиляцию, так как копир выделяет небольшое
количество озона.

Небольшое количество озона выделяется аппаратом во время работы.
Уровень выделений недостаточен, чтобы нанести какой.либо ущерб
здоровью.

Примечание:
Настоящие рекомендованные условия концентрации озона составляют 0.1ppm
(0.2мгр/м3) и вычислены как средняя концентрация для 8 часового пребывания.
Однако, так как даже малые выделения могут производить нежелательный
запах, рекомендуется разместить аппарат в вентилируемой зоне.

Информация об уровне шума
Постановление 3. GSGV, от 18 января 1991: Максимальный уровень звукового
давления меньше или равен 70дБ согласно EN27779.

Для пользователей в Канаде
Этот цифровой аппарат Класса Б соответствует Канадскому ICES.003.

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB.003 du Canada.

Для пользователей в Европе
1. Не прикасайтесь к контактам разъемов при отключении кабелей периферийного

оборудования.
2. Перед открыванием крышек или извлечением каких.либо блоков из копира

снимите с вашего тела статическое электричество, прикоснувшись к
металлической детали копира.

На этот продукт нанесена маркировка CE в соответствии с Европейскими
Директивами. Ответственной за маркировку является TOSHIBA TEC GERMANY
IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl.Schurz.Str.7, 41460 Neuss, Germany.
e.mail : customerservice@toshibatec.tgis.com.
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CAUTION
VORSICHT
ADVARSEL

ADVERSEL
VARNING
VARO!

INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEÖFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG ÜBERERÜCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

USYNLIG LASERSTRÅLING VED ÅBNING, NÅR SIKKERHEDSAFBRYDERE ER 
UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRÅLING.

USYNLIG LASERSTRÅLING NÅR DEKSEL ÅPNES OG SIKKERHEDSLÅS BRYTES. 
UNNGÅ EKSPONERING FOR STRÅLEN.

OSYNLIG LASERSTRÅLNING NÄR DENNA DEL ÄR ÖPPNAD OCH SPÄRRAR ÄR 
URKOPPLADE. STRÅLEN ÄR FARLIG. BETRAKTA EJ STRÅLEN.

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA NÄKYMÄTÖNTÄ
LASERSÄTEILYLLE. ÄLÄ KATSO SÄTEESEEN.

Laserstrahl

CLASS 1 LASER PR ODUCT

LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE

ЛАЗЕР КЛАСС 1

VAROITUS!
LAITTEEN KÄ YTT ÄMINEN 
MUULLA KUIN TÄSSÄ 
KÄYTT ÖOHJEESSA MAINITULLA 
TAVALLA SAA TTAA ALTISTAA 
KÄYTT ÄJÄN 
TURVALLISUUSLUOKAN 1 
YLITT ÄVÄLLE 
NÄKYMÄTTÖMÄLLE 
LASERSÄTEILYLLE.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 

Caution
This product contains a low 
power laser device.
To ensure continued safety 
do not remove any cover or 
attempt to gain access to the 
inside of the product. Refer 
all servicing to qualified 
personnel.

ВНИМАНИЕ
ЭТОТ ПРОДУКТ СОДЕРЖИТ 
МАЛОМОЩНЫЙ ЛАЗЕР. ДЛЯ 
ПОЛНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ НЕ 
СНИМАЙТЕ КРЫШКИ И НЕ 
ПЫТАЙТЕСЬ ПРОНИКНУТЬ 
ВНУТРЬ АППАРАТА. ДОВЕРЬТЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ КВАЛИФИЦИ.
РОВАННОМУ ПЕРСОНАЛУ.
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Этикетка с маркировкой СЕ наклеена на оборудование в том случае, если оно соответствует
директивам, перечисленным в вышеизложенных предложениях. (Эти предложения не
применяются в тех странах, где не требуется выполнение этих директив.)

В некоторых регионах положения выключателя питания отмечены символами “ I “ и “ O “ вместо
“ON” и “OFF”. Символ “ O “ означает, что копир не полностью обесточен, но находится в
дежурном режиме в этом положении выключателя питания.
Положение “ I “ следует считать включенным, а “ O ” . выключенным.

Внимание!
Для полного отключения выньте вилку из розетки. Розетка должна находиться
поблизости от копира и быть легко доступной.
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ

Предостерегающие этикетки на аппарате

Этикетки в зоне печки указывают на следующее:

: Внимание, есть опасность

: Внимание, горячая поверхность

Предостережения при эксплуатации

Следуйте предостережениям, описанным ниже, при эксплуатации аппарата.

Осторожно:

• В зоне печки горячо. Соблюдайте осторожность при удалении бумаги, застрявшей
в этой зоне.

• Не смотрите на источник света. Это может повредить ваши глаза.
• Не переключайте выключатель питания очень быстро. После выключения

подождите 10'15 секунд, прежде чем снова включить аппарат.
• При замене любых расходных материалов питание должно быть отключено.

Внимание:

• Установите аппарат на ровной, горизонтальной поверхности.
• Не размещайте аппарат во влажном или запыленном месте.
• Если аппарат не используется в течение длительного времени, например в

праздники, отключите питание и выньте вилку из розетки.
• При перемещениях аппарата убедитесь, что питание отключено и вилка вынута из

розетки.
• Не накрывайте аппарат тканью или пленкой, если включено питание. Это может

привести к перегреву и повреждению аппарата.
• Использование управления или регулировки или выполнение процедур, отличных

от описанных в этом руководстве, может привести к опасному излучению.
• Розетка должна находиться недалеко от аппарата и быть легко доступной.
• Вилку следует хотя бы раз в год вынимать из розетки для очистки.

Если в розетке накопится пыль, влажность может вызвать ухудшение изоляции, что
может привести к пожару.

• Не бросайте тонер или картридж с тонером в огонь. Тонер может распылится в
воздухе и вызвать ожог.

Важные моменты выбора места для установки

Не устанавливайте аппарат в местах, которые:

• сырые или сильно запыленнные
• находятся в зоне прямого солнечного света
• плохо вентилируются
• подвержены резким колебаниям температуры и влажности, например, возле

кондинционера или батареи отопления.

Осторожно

Внимание
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Убедитесь, что розетка для подключения отвечает требованиям по напряжению и току. Также
убедитесь, что она надежно заземлена.-

Подключите аппарат к розетке, которая не используется для други приборов. Если
осветительные приборы подключены к той же самой розетке, свет может мерцать.

Оставьте вокруг аппарата пространство для обслуживания и
надлежащей вентиляции.

Предостережения при обращении

Соблюдайте следующие меры предосторожности при обращении с аппаратом.
Не роняйте аппарат и предохраняйте его от ударов и столкновений с любыми объектами.
Храните запасные картриджи с тонером в прохладном сухом месте в заводской упаковке.

• Прямой солнечный свет или высокая температура может снизить качество копий.
Не прикасайтесь к поверхности фотобарабана (зеленого цвета).

• Царапины и пятна на барабане приведут к грязным копиям.

Характеристики лазера

Длина волны 770 нм – 795 нм

Длительность импульса 11.82 µс / 7 мм

Мощность излучения 0.17 мВт +/.  0.01 мВт

Надлежащее хранение расходных материалов

Храните расходные материалы (бумагу и тонер) в месте, которое:
• чистое и сухое
• со стабильной температурой
• не находится в зоне прямого солнечного света.

Храните бумагу в упаковке и лежащей на плоской поверхности.
• Бумага, хранящаяся без упаковки или стоящей на торце, может отсыреть или

покоробиться, что приведет к замятиям.

Информация о Торговых марках

• Microsoft и Windows являются торговыми марками Microsoft Corporation в США и
других странах.

• IBM и PC/AT являются торговыми марками International Business Machines Corp.
• Adobe и Acrobat являются торговыми марками Adobe Systems Incorporated.
• Все другие торговые марки и права являются собственностью их владельцев.

Как партнер ENERGY STAR®, TOSHIBA удостоверяет, что этот продукт отвечает
нормам ENERGY STAR®  по энергетической эффективности.

Безопасность: Этот цифровой копир принадлежит к Классу 1 и соответствует 21
CFR 1040.10 и 1040.11 стандартам CDRH. Это означает, что аппарат не производит опасного
лазерного излучения. Для вашей безопасности соблюдайте следующие меры предосторожности.
• Не снимайте облицовочные панели, панель управления и другие крышки.
• Облицовочные панели аппарата связаны с внутренними блокираторами безопасности.
  Не обходите блокираторы, вставляя клинья или другие предметы в щели переключателей.

Заметка

20cm 
(8")

10cm
(4")

10cm
(4")
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ВВЕДЕНИЕ

В этом разделе находится вводная информация по использованию аппарата.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РУКОВОДСТВА . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1)2

НАЗВАНИЯ ДЕТАЛЕЙ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1)3

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1)4



1�2 ВВЕДЕНИЕ

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РУКОВОДСТВА
Руководство по эксплуатации содержит объяснения по использованию аппарата, важные
предупреждения и процедуры обслуживания. Для использования всех возможностей аппарата
изучите данное руководство. Держите под рукой это руководство для быстрого получения
информации при работе с аппаратом.

Условные обозначения, используемые в этом руководстве

В этом руководстве, для привлечения внимания пользователя к относящейся к делу информации,
используются следующие изображения.

Предупреждает пользователя, что в случае ненадлежащего исполнения могут
быть получены телесные повреждения или поврежден аппарат.

Предупреждает пользователя, что в случае ненадлежащего исполнения может
быть поврежден аппарат или какой)либо из его компонентов.

Сообщает разнообразную полезную информацию о копире, относящуюся к
характеристикам, функциям, работе и проч.

Показывает буквы, отображаемые на дисплее.

Информация о метрической и дюймовой системах

Если сообщается информация о формате и плотности бумаги, значения в дюймах заключаются в
скобки.
Например:
от 52 до 130 гр/м2 (от 14 lbs. до 34.5 lbs.)
A4 (8)1/2" x 11")

Осторожно

Внимание

Заметка
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2

3

4

1

5

7

8

6
9
10

11

12

13

Стекло оригинала
Панель управления
Передняя крышка
Кассета
Боковая крышка
Кнопка открытия боковой крышки
Лоток ручной подачи
Направляющие лотка ручной подачи
Выходной лоток
Удлинитель выходного лотка

Выключатель питания
Ручка
Гнездо шнура питания
Рычаг освобождения печки
Коротрон переноса
Очиститель коротрона

НАЗВАНИЯ ДЕТАЛЕЙ

Картридж с тонером

Фоточувствительный барабан

3

14

15

16

5
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
1 3 94 5 6 7 8 10

11 12 1513 16 1714

2

Клавиши и индикатор МАСШТАБА
Используются для задания масштаба уменьшения или
увеличения в диапазоне от 25% до 400% с шагом в 1%.
(стр. 3"8)

Клавиши количества копий
• Используются для задания количества копий (от 1 до

99). (стр. 3"6)
• Используются для программирования. (стр. 4"3)

Клавиша выбора кассеты
Используется для выбора подачи бумаги (кассета 1, кассета
2 или ручной лоток). (стр. 3"9)

Индикаторы подачи бумаги
Светятся, показывая выбранное устройство подачи бумаги.

Клавиши и индикаторы осветления и затемнения
Используются для настройки РУЧНОГО или ФОТО уровня
экспозиции. Индикатор выбранного уровня светится. (стр.
3"6) Используются для начала и окончания
программирования. (стр. 4"3)

Клавиша сброса
• Нажмите, чтобы очистить дисплей, или нажмите во

время копирования для его остановки. (стр. 3"6)
• Нажмите и удерживайте в режиме ожидания для

индикации общего счетчика копий. (стр. 4"4)

Клавиша и индикатор старт
• Копирование возможно, если горит индикатор.
• Нажмите для начала копирования.
• Используйте для ввода программы. (стр. 4"3)

Клавиша и индикатор ONLINE (стр. 7,15)
Горит при использовании аппарата в качестве принтера
или сканера. Описание индикатора ON LINE смотрите в
“ИНДИКАТОРЫ НА ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ” (стр. 7"15)

Клавиша и индикатор SCANNER (стр. 7,15, 7,22)

Клавиша и индикаторы выбора масштаба
Используются для последовательного выбора заданных
масштабов уменьшения/увеличения. Индикатор
выбранного масштаба светится. (стр. 3"8)

Клавиша отображения масштаба (%) (стр. 3,8)

Дисплей
Отображает количество копий, масштаб, код программы и
код ошибки.

Индикаторы тревоги
Требуется замена девелопера
(стр. 6"7)

Произошло замятие (стр. 6"4)

Требуется замена картриджа
с тонером (стр. 5"2)

Требуется обслуживание (стр. 6"7)

Индикатор ADF (стр. 8,5)

Индикатор замятия в ADF (стр. 8,6)

Клавиша и индикаторы выбора режима экспозиции
Используются для последовательного выбора режимов
экспозиции: АВТО, РУЧНАЯ или ФОТО. Индикатор
выбранного режима светится. (стр. 3"7)

Индикатор экономии энергии
Светится, когда аппарат находится в режиме экономии
энергии. (стр. 4"21, 4"22)
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ЗАГРУЗКА БУМАГИ

Следуйте инструкциям для загрузки бумаги в кассету.

БУМАГА . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2�2

ЗАГРУЗКА БУМАГИ В КАССЕТУ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2�4

ПОДАЧА ВРУЧНУЮ (включая специальную бумагу) . . . . . . . . . . . . . . . 2�6
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Подача бумаги

Кассета

Ручной лоток

Тип бумаги

Обычная бумага

Обычная бумага
и толстая бумага

Специ�
альная
бумага

Формат

A4 (210мм x 297мм)
A5 (148.5мм x 210мм)
B5 (182мм x 257мм)
Letter (8�1/2" x 11")
Legal (8�1/2" x 14")
Инвойс (5�1/2" x 8�1/2")

A4 (210мм x 297мм)
A5 (148.5мм x 210мм)
A6 (105мм x 148.5мм)
B5 (182мм x 257мм)
B6 (128мм x 182мм)
Letter (8�1/2" x 11")**
Legal (8�1/2" x 14")
Инвойс (5�1/2" x 8�1/2")

A4 (210мм x 297мм)
Letter (8�1/2" x 11")

Международный DL
(110мм x 220мм)
Международный C5
(162мм x 229мм)
Коммерческий 10
(4�1/8" X 9�1/2")
Монарх(3�7/8" X 7�1/2")

Плотность

от 56гр/м2 до 80гр/м2

(от 15 lbs. до 21 lbs.)

от 52гр/м2 до 128гр/
м2

(от 14 lbs. до 34.5
lbs.)**

* Не используйте конверты нестандартного формата и конверты с металлическими зажимами,
пластиковыми застежками, окнами, подкладками, самоклеящиеся или из синтетических
материалов. Не используйте конверты, наполненные воздухом или конверты с наклеенными
этикетками и марками. Это может привести к повреждению аппарата.

** Для бумаги плотностью от 104гр/м2 до 128 гр/м2 (от 28 lbs. до 34.5 lbs.), формат A4 (8�1/2" x 11")
максимальный для подачи из ручного лотка.

• Специальная бумага, такая как пленка, клейкие этикетки и конверты, должна подаваться по
одному листу через ручной лоток.

БУМАГА
Для наилучших результатов используйте только бумагу, рекомендованную TOSHIBA.

Пленка

Конверт*
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Используйте только оригинальные детали и расходные материалы TOSHIBA. Они
разработаны, выпущены и испытаны для обеспечения максимальных срока службы и
производительности копиров TOSHIBA. Ищите ярлык Genuine Supplies на коробке с
тонером.

Надлежащее хранение

1. Храните расходные материалы в месте, которое:
• чистое и сухое,
• со стабильной температурой,
• защищено от прямого солнечного света.

2. Храните бумагу в упаковке и лежащей горизонтально.
• Бумага, хранящаяся без упаковки или стоящей на торце, может отсыреть или покоробиться,

что приведет к замятиям.

Внимание
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ЗАГРУЗКА БУМАГИ В КАССЕТУ

1Приподнимите лоток кассеты за ручку и вытяните его
до упора.

2Настройте ограничители бумаги по ширине и длине бумаги. Надавите на рычаг
ограничителя бумаги A  сдвиньте ограничитель по ширине бумаги. Переставьте
ограничитель бумаги B  в подходящее положение, отмеченное на лотке.

3Распушите бумагу и загрузите ее в лоток. Убедитесь, что края бумаги зашли под
угловые скобки.

Не загружайте бумагу выше линии максимальной высоты (  ). Превышение линии
приведет к замятию бумаги.

Заметка

Ограничитель
бумаги  А

Ограничитель    
бумаги  В
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4Осторожно задвиньте лоток с бумагой обратно в аппарат.

Заметка

• После загрузки бумаги для прекращения мигания  без отмены копирования
нажмите клавишу сброса (  ).  на дисплее погаснет и загорится индикатор

клавиши старт (  ).
• Убедитесь, что бумага без разрывов, складок и скрученных и загнутых краев.
• Убедитесь, что вся бумага в пачке одного формата и типа.
• При загрузке бумаги убедитесь, что не осталось зазора между бумагой и

ограничителями, и проверьте, чтобы ограничитель не был прижат к бумаге
слишком плотно, вызывая ее изгибание. Несоблюдение этих правил приведет к
перекосу изображения или замятию бумаги.

• Если вы не используете аппарат в течение длительного времени, выньте всю
бумагу из кассеты и положите ее в сухое место. Если бумага долго остается в
аппарате, она впитывает влагу из воздуха и может заминаться при подаче.

• При добавлении новой бумаги в кассету, сперва удалите оставшуюся старую
бумагу. Загрузка новой бумаги поверх старой может привести к подаче сразу двух
листов.
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Заметка

ПОДАЧА ВРУЧНУЮ (включая специальную бумагу)
Ручной лоток автоматически подает до 50 листов обычной бумаги, а также подает по одному листу
специальную бумагу, такую как пленка и клейкие этикетки. В этом лотке может использоваться
бумага формата от А6 до А4 (от 3�1/2" x 5�1/2" до 8�1/2" x 14") и плотности от 52 до 128гр/м2 (от 28
до 34.5 lbs.). (Для бумаги плотностью от 104 до 128гр/м2 (от 28 до 34.5 Ibs.) максимальный формат
A4 (8�1/2" X 11").)

1Разместите оригинал лицевой стороной вниз на стекле оригинала. Выровняйте
его по линейкам оригинала и закройте крышку оригинала.

Изображение оригинала должно быть меньше формата бумаги.
Если изображение оригинала больше формата бумаги, это может привести к
загрязнению краев копии.

2Откройте лоток ручной подачи и его удлинитель.

Заметка

Чтобы закрыть лоток ручной подачи,
выполните шаг 1, затем шаг 2 на рисунке
справа и нажимайте на круглые выступы с
правой стороны лотка до его фиксации со
щелчком.
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3Установите направляющие по ширине бумаги. Загрузите бумагу в лоток (лицевой
стороной вниз).

4Нажмите клавишу выбора кассеты (  ) для выбора ручного лотка. Задайте
количество копий, если используется обычная бумага. Нажмите клавишу старт (

 ).

Лицевая сторона

Заметка

• Бумага должна подаваться узкой стороной.
• Пленка и другие типы специальной бумаги должны подаваться по одному листу.
• При копировании на пленку вынимайте готовые копии.

Не давайте копиям накапливаться в пачку.
• При подаче конверта убедитесь, что он прямой и плоский.
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КАК ДЕЛАТЬ КОПИИ
В этом разделе разъясняются основные и прочие функции копирования.
Аппарат оснащен памятью на одну страницу. Эта память позволяет копиру, один раз отсканировав
оригинал, сделать до 99 его копий. Эта особенность улучшает работу, уменьшает шум работы
копира и обеспечивает более высокую надежность, благодаря уменьшению износа механизма
сканера.

Если аппарат работает не так, как надо, или функции не могут быть использованы,
обратитесь к разделу “ПРОСТЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ (стр. 2(6)”

ПРОЦЕДУРА КОПИРОВАНИЯ ................................................................................. 342

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ШНУРА ПИТАНИЯ ......................................................................... 343

РАЗМЕЩЕНИЕ ОРИГИНАЛА ................................................................................... 345

ВВОД КОЛИЧЕСТВА КОПИЙ ................................................................................... 346

НАСТРОЙКА ЭКСПОЗИЦИИ/КОПИРОВАНИЕ ФОТОГРАФИЙ .................................. 346

УМЕНЬШЕНИЕ/УВЕЛИЧЕНИЕ/МАСШТАБ ............................................................... 348

ВЫБОР КАССЕТЫ ................................................................................................... 349

Заметка
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ПРОЦЕДУРА КОПИРОВАНИЯ

Убедитесь, что бумага загружена в кассету (стр.2�4) и 
проверьте формат бумаги (стр.2�2). Если бумага не загружена, 
обратитесь к странице 9. Если вы используете ручной лоток, 
проверьте формат бумаги и перейдите к следующим шагам.

Включите аппарат (стр.3�3)

Разместите оригинал.
Если вы используете стекло, смотрите "РАЗМЕЩЕНИЕ ОРИГИНАЛА"
Если вы используете ADF, смотрите "Использование ADF" (стр.845)
При копировании на бумагу формата больше А4 (841/2" х 11"), 
выдвиньте удлинитель выходного лотка.

Задайте режимы копирования.
Если вы хотите копировать с настройками по умолчанию (стр.343), 
перейдите к следующему шагу.
Для задания количества копий, обратитесь к странице 346
Для настройки разрешения и контраста, обратитесь к странице 346
Для увеличения или уменьшения копии, обратитесь к странице 348
Для переключения кассеты, обратитесь к странице 349

Начните копирование.
Нажмите клавишу старт (        ).
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ПОДКЛЮЧЕНИЕ ШНУРА ПИТАНИЯ

Если вы используете аппарат, приобретенный в другой стране, убедитесь, что
местное напряжение питания соответствует вашей модели. Если вы запитаете
аппарат другим напряжением, ему могут быть нанесены непоправимые повреждения.

1Убедитесь, что выключатель питания находится в положении “Выключен”.
Подключите шнур питания в гнездо на задней стенке аппарата.

2Вставьте вилку шнура питания в ближайшую розетку.

Подключите шнур питания только к надежно заземленной стенной розетке. Не
используйте удлинители.

Включение питания

Убедитесь, что выключатель питания находится в
положении “Выключен”. Вставьте вилку шнура питания в
ближайшую розетку. Включите выключатель питания с
левой стороны аппарата. Загорится индикатор старт (

), а также загорятся другие индикаторы, которые
отображают на панели управления настройки по
умолчанию, показывая состояние готовности. Настройки
по умолчанию описаны в разделе “Начальные установки
на панели управления” на следующей странице.

• После заданного времени простоя аппарат перейдет в режим экономии энергии.
Настройки режима экономии энергии могут быть изменены. Обратитесь к разделу
“ПРОГРАММИРОВАНИЕ” (стр. 443)

• Через заданный промежуток времени после завершения копирования или
сканирования аппарат вернется к настройкам по умолчанию. Интервал автосброса
может быть изменен. Обратитесь к разделу “ПРОГРАММИРОВАНИЕ” (стр. 443)

Осторожно

Внимание

Заметка
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О системе сканирования

Лампа сканирования горит все время, пока аппарат находится в режиме ожидания

(когда горит индикатор старт ( )).
Аппарат периодически подстраивает лампу сканирования для поддержания качества копий. В это
время каретка двигается автоматически. Это нормально и не означает неисправность аппарата.

Начальные установки на панели управления

Если аппарат включен, панель управления возвращается к начальным установкам через
промежуток времени простоя, заданный во “Времени автосброса” (стр. 442), после завершения
копирования или сканирования или после двукратного нажатия на клавишу сброс ( ).
Начальные установки на панели управления показаны ниже.

Если копирование начинается в этом состоянии, используются установки из таблицы ниже.

Количество копий 1 копия

Настройка экспозиции АВТО

Масштаб 100%

Способы выключения питания

Через заданный промежуток времени простоя аппарат автоматически перейдет в режим
автоотключения (стр. 443), чтобы минимизировать потребление энергии. Если аппарат не будет
использоваться продолжительное время, выключите выключатель питания и выньте вилку шнура
питания из розетки.
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отметка

Линейка оригинала

Заметка

РАЗМЕЩЕНИЕ ОРИГИНАЛА
• Со стекла оригинала копируется область формата A4 (8(1/2" x 14").
• На передней и задней кромках копии возникают потери изображения 4мм (5/32").

На остальных кромках копии суммарные потери изображения составляют 4.5мм
(11/64").

• При копировании книг или оригиналов, которые были согнуты или смяты, слегка
прижмите крышку оригинала. Если крышка оригинала закрыта неплотно, копии
могут получиться размытые или с полосами.

1Откройте крышку оригинала и разместите оригинал.

2Положите оригинал на стекло оригинала лицевой стороной вниз. Выровняйте его
по линейке оригинала и по центральной (  ) отметке. Осторожно опустите крышку
оригинала.

Размещение крупного оригинала

Крышка оригинала может быть снята для копирования громоздких предметов.

1Просто поднимите крышку оригинала прямо вверх.

2Для присоединения крышки оригинала проделайте эту процедуру в обратном
порядке.
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ВВОД КОЛИЧЕСТВА КОПИЙ
При копировании со стекла оригинала введите количество копий при помощи двух клавиш (  ,

 ).

• Нажмите клавишу сброс (  ) для отмены ошибочного ввода.
• Одна копия может быть сделана с начальными установками, когда отображается 1

        • Нажмите клавишу  для ввода количества копий от 1 до 99. (Более быстрый
ввод будет произведен если вы будете удеживать клавишу  нажатой.)
Также при нажатой клавише  и появлении 99 количество копий сбросится
в 0 и возобновится ввод от 1 до 99.

        • Если нажата клавиша , количество копий станет равным 0, а затем
продолжится ввод от 99 до 1. (Более быстрый ввод будет произведен если
вы будете удеживать клавишу  нажатой.)

        • Нажатие клавиши  во время копирования отобразит количество копий.

НАСТРОЙКА ЭКСПОЗИЦИИ/КОПИРОВАНИЕ ФОТОГРАФИЙ

Настройка экспозиции

Для большинства оригиналов в режиме автоэкспозиции настройка плотности копии не требуется.
Для настройки плотности копии вручную или копирования фотографий есть 5 уровней экспозиции.

Разрешение копии в режимах АВТО и РУЧНОМ (  )может быть изменено.(стр.4(3)

1Нажмите клавишу выбора режима экспозиции для пере4
ключения РУЧНОГО (  ) режима или режима ФОТО (  ).

2Используйте клавиши осветления (  ) и затемнения (  )
для настройки уровня экспозиции. Если выбран уровень 2,
одновременно будут гореть индикаторы 1 и 3. Также, если
выбран уровень 4, одновременно будут гореть индикаторы 3
и 5.

Заметка

Заметка
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Настройка автоматической экспозиции

Этот уровень автоматической экспозиции останется до тех пор, пока вы не измените
его снова этой процедурой.

Уровень автоматической экспозиции может быть настроен по вашему желанию. Этот уровень
устанавливается для копирования со стекла оригинала.

1Нажмите на клавишу выбора экспозиции для выбора режима
ФОТО (  ).

2Нажмите и удерживайте клавишу выбора режима экспозиции
примерно 5 секунд. Индикатор ФОТО (  ) погаснет, а
индикатор АВТО начнет мигать. Загорятся один или два
индикатора осветления или затемнения, соответствующие
заданному уровню автоматической экспозиции.

3Нажмите клавишу осветления (  ) или затемнения (  ) для
осветления или затемнения уровня автоматической
экспозиции по желанию. Если выбран уровень 2,
одновременно будут гореть индикаторы 1 и 3. Также, если
выбран уровень 4, одновременно будут гореть индикаторы 3
и 5.

4Нажмите клавишу выбора экспозиции. Индикатор АВТО перестанет мигать и
загорится.

Заметка
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Заметка

Заметка

УМЕНЬШЕНИЕ/УВЕЛИЧЕНИЕ/МАСШТАБ
Могут быть выбраны три фиксированных коэффициента уменьшения и два увеличения. Функция
масштабирования позволяет задать коэффициент от 25% до 400% с шагом в 1%.

1Разместите оригинал и проверьте формат бумаги.

2Используйте клавишу выбора коэффициента или клавиши МАСШТАБА (   , 
) для задания нужного коэффициента.

• Для подтверждения заданного масштаба без его изменения нажмите и
удерживайте клавишу отображения масштаба. Как только вы отпустите клавишу,
дисплей вернется к отображению количества копий.

• Для возврата к 100%, нажимайте клавишу выбора коэффициента до тех пор, пока
не загорится индикатор 100%.

3Задайте коэффициент уменьшения/увеличения.

Для быстрого уменьшения или увеличения масштаба нажмите и удерживайте клавишу
(  ) или (  ) МАСШТАБА. Однако, значение остановится на фиксированном
коэффициенте уменьшения или увеличения. Чтобы миновать эти значения, отпустите
клавишу, а затем снова нажмите и удерживайте ее.

При выборе фиксированных коэффициентов:

Фиксированные коэффициенты уменьшения и увеличения: 25%, 70%,
86%, 141%, и 400%
(дюймовая система: 25%, 64%, 78%, 129%, и 400%).

При выборе масштаба:

Когда нажата клавиша (  ) или (  ) МАСШТАБА, горит индикатор
МАСШТАБА и на дисплее отображается коэффициент масштабирования.



3�9

ВЫБОР КАССЕТЫ

1Нажмите клавишу выбора кассеты (  ).
Каждое нажатие на клавишу выбора кассеты (  ) приводит
к переключению индикаторов источников подачи бумаги в
следующей последовательности: кассета 1, кассета 2, лоток
ручной подачи.
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СПЕЦИАЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ
В этом разделе описаны специальные функции аппарата. Используйте эти функции, если нужно.

ОПИСАНИЕ СПЕЦИАЛЬНЫХ ФУНКЦИЙ .................................................................. 4,2

РЕЖИМ ЭКОНОМИИ ТОНЕРА ................................................................................. 4,2

ПРОГРАММИРОВАНИЕ .......................................................................................... 4,3

ОТОБРАЖЕНИЕ ОБЩЕГО СЧЕТЧИКА ...................................................................... 4,4
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ОПИСАНИЕ СПЕЦИАЛЬНЫХ ФУНКЦИЙ

Режим экономии тонера(стр. 4�2)

Уменьшает расход тонера примерно на 10%.

Режимы экономии энергии (стр. 4�3)

Аппарат обладает двумя режимами экономии энергии: дежурным и автоотключения.

Дежурный режим

Когда аппарат переходит в дежурный режим, загорается индикатор экономии энергии (  ),
при этом другие индикаторы горят как обычно. В этом состоянии температура печки
понижается, экономя энергию. Для копирования из дежурного режима введите количество

копий и нажмите клавишу старт (  ), используя обычную процедуру копирования.

Режим автоотключения

Когда аппарат переходит в режим автоотключения, загорается индикатор экономии энергии
(  ), а другие индикаторы, кроме индикатора ONLINE, гаснут. Режим автоотключения
экономит больше энергии, чем дежурный, но требует больше времени для начала
копирования. Для копирования из режима автоотключения сперва нажмите клавишу старт

(  ). Затем введите количество копий и нажмите клавишу старт (  ), используя обычную
процедуру копирования.

Автоматический сброс (стр. 4�3)

Аппарат возвращается к настройкам по умолчанию через заданный промежуток времени после
завершения копирования или сканирования. Этот промежуток времени может быть изменен.

Разрешение в АВТО и РУЧНОМ режиме (стр. 4�3)

Вы можете настроить разрешение копии в АВТО и РУЧНОМ (  ) режимах экспозиции.

РЕЖИМ ЭКОНОМИИ ТОНЕРА

1Нажмите клавишу выбора режима экспозиции
для выбора РУЧНОГО (  ) режима.
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2Нажмите и удерживайте нажатой клавишу выбора режима
экспозиции примерно 5 секунд. Индикатор РУЧНОЙ (  )
погаснет, а индикатор ФОТО (  ) начнет мигать. Загорится
индикатор затемнения “5”, показывая, что режим экономии
тонера выключен.

3Для включения режима экономии тонер нажмите клавишу
осветления (  ). Загорится индикатор осветления “1”,
показывая, что включен режим экономии тонера.

4Нажмите клавишу выбора режима экспозиции. Индикатор ФОТО (  ) перестанет
мигать и загорится. Загорится индикатор осветления “3”. Теперь включен режим
экономии тонера.

Для выключения режима экономии тонера повторите процедуру, но на шаге 3
используйте клавишу затемнения (  ) для выбора уровня экспозиции “5”.

ПРОГРАММИРОВАНИЕ
Программирование позволяет задавать, изменять или отменять параметры определенных
функций по желанию.

Настройка режимов экономии энергии, времени автосброса,
режима поточной подачи и разрешения режимов АВТО и РУЧНОГО

1Одновременно нажмите и удерживайте более 5 секунд клавиши осветления (  )
и затемнения (  ), пока не начнут мигать все индикаторы тревоги (  ,  ,  ,  )
и на дисплее не появится “  ”.

2Используйте клавишу количества копий (  ) для выбора программы (1: время
автосброса, 2: дежурный режим, 3: время автоотключения, 5: режим
автоотключения 6: разрешение режимов АВТО и РУЧНОГО). Выбранный номер
будет мигать с левой стороны дисплея.

3Нажмите клавишу старт (  ). Номер программы загорится, а с правой стороны
дисплея начнет мигать текущий параметр программы.

Заметка
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4Выберите нужный параметр, используя клавишу количества копий (  ).
Выбранный параметр будет мигать с правой стороны дисплея.

* Звездочкой (*) обозначены заводские установки.

5Нажмите клавишу старт (   ). Номер с правой стороны дисплея загорится и
введенное значение будет сохранено.

Для изменения настройки или для настройки другого режима нажмите клавишу сброс (
 ). Аппарат вернется к шагу 2.

6Нажмите клавишу осветления (  ) или затемнения (   ) для возвращения в режим
копирования.

ОТОБРАЖЕНИЕ ОБЩЕГО СЧЕТЧИКА
Используйте следующую процедуру для отображения общего количества копий.

1Нажмите клавишу сброс (  ) для появления на дисплее нуля.

2Нажмите клавишу сброс (  ) и удерживайте ее приблизительно 5 секунд. Общее
количество копий появится в виде двух чисел, по три цифры в каждом.

Пример: Общий счетчик копий 1,234. 

№
программы

1

2

3

4

5

6

Назначение программы

Время автосброса

Дежурный режим

Время автоотключения

Режим поточной подачи

Режим автоотключения

Разрешение режимов
АВТО и РУЧНОГО

Параметры

0 ,> ВЫКЛ, 1 ,> 10 сек., 2 ,> 30 сек., *3 ,> 60 сек.,
4 ,> 90 сек., 5 ,> 120 сек.

*0 ,> 30 сек., 1 ,> 60 сек., 2 ,> 90 сек.

0 ,> 2 мин., *1 ,> 5 мин., 2 ,> 15 мин., 3 ,> 30 мин.,
4 ,> 60 мин., 5 ,> 120 мин.

0 ,> ВЫКЛ, *1 ,> ВКЛ

0 ,> ВЫКЛ, *1 ,> ВКЛ

*0 ,> 300 dpi, 1 ,> 600 dpi

Заметка
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Заметка

Внимание

ОБСЛУЖИВАНИЕ
В этом разделе разъясняется как заменять картридж с тонером и как чистить аппарат.

Используйте только оригинальные детали и расходные материалы TOSHIBA.

Используйте только оригинальные детали и расходные материалы TOSHIBA. Они
разработаны, выпущены и испытаны для обеспечения максимальных срока службы и
производительности копиров TOSHIBA. Ищите ярлык Genuine Supplies на коробке с
тонером.

ЗАМЕНА КАРТРИДЖА С ТОНЕРОМ ......................................................................... 5&2

ОЧИСТКА АППАРАТА .............................................................................................. 5&5
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Заметка

ЗАМЕНА КАРТРИДЖА С ТОНЕРОМ
Если загорелся индикатор замены картриджа с тонером (  ), значит скоро потребуется заменить
картридж. Подготовьте новый картридж. Когда индикатор замены картриджа с тонером (  ) мигает,
для возобновления копирования требуется установить новый картридж с тонером. Замените
картридж с тонером согласно нижеследующей процедуре.

Во время объемного копирования темных оригиналов может начать мигать клавиша
старт (   ), загорится индикатор замены картриджа и копир остановится, хотя тонер
еще есть. Аппарат добавит тонер и в течение 2 минут загорится индикатор старт ( 
). Нажмите клавишу старт (   ) для продолжения копирования.

1Убедитесь, что ручной лоток открыт, и откройте боковую крышку, нажав на клавишу
открытия боковой крышки.

2Осторожно нажмите на переднюю крышку с обеих сторон, чтобы открыть ее.
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Рычаг освобождения замка
картриджа с тонером

4 или 5 раз

Заслонка

Защитная пленка

Заметка

Заметка

3Нажимая на рычаг освобождения картриджа с тонером осторожно выньте
картридж.

• После извлечения картриджа не трясите его и не стучите по нему. Это может
привести к просыпанию тонера из картриджа. Немедленно положите пустой
картридж в пакет, лежащий в упаковке нового картриджа.

• Утилизируйте пустой картридж в соответствии с местными правилами.

4Выньте картридж с тонером из пакета. Крепко возьмите картридж с обеих сторон
и встряхните его горизонтально четыре & пять раз. После встряски картриджа
удалите защитную пленку.

Держите картридж с тонером так, как показано на рисунке. Не держите картридж за
заслонку. Трясите картридж только до удаления защитной пленки.

5Осторожно вставляйте картридж с тонером вдоль направляющих до тех пор, пока
он не встанет на место со щелчком. Снимите пленку с заслонки. Выньте заслонку
из картриджа так, как показано на рисунке. Выбросьте заслонку.
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Заметка

Внимание

6Закройте переднюю крышку, затем боковую крышку, нажимая на круглые выступы
рядом с клавишей открытия боковой крышки. Индикатор замены картриджа
погаснет, а индикатор старт (  ) загорится.

При закрывании крышек убедитесь, что передняя крышка плотно закрыта, а затем
закройте боковую крышку. Если закрывать крышки в неправильном порядке, можно
повредить их.

Даже после установки нового картриджа с тонером индикатор старт (  ) может не
загореться, показывая, что копирование не может быть продолжено (подача тонера
не достаточная). В этом случае откройте и снова закройте боковую крышку. В течение
двух минут копир подаст тонер, затем копирование может быть продолжено.
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Стекло оригинала Крышка оригинала

Внимание

ОЧИСТКА АППАРАТА
Надлежащий уход необходим для получения чистых копий TOSHIBA. Не забывайте уделять
несколько минут регулярной чистке аппарата.

• Перед чисткой убедитесь, что выключатель питания выключен и вилка шнура
питания вынута из розетки.

• Не используйте растворители, бензин или другие летучие чистящие средства. Их
использование может привести к деформации, изменению цвета, ухудшению
качества или неисправности.

Корпус

Протирайте корпус мягкой чистой салфеткой.

Стекло оригинала и нижняя сторона крышки оригинала

Пятна на стекле или крышке будут скопированы. Протрите стекло и крышку мягкой чистой
салфеткой. Если необходимо, смочите салфетку очистителем стекла.
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Заметка

Коротрон переноса

Если на копиях появились полосы или пятна, причиной может быть загрязнение коротрона
переноса. Очистите коротрон согласно нижеследующей процедуре.

1Выключите выключатель питания. (стр.3&4)

2 Убедитесь, что ручной лоток открыт, и откройте боковую крышку, нажав на клавишу
открытия боковой крышки.

3Выньте очиститель коротрона за выступ. Установите очиститель коротрона с
правого конца коротрона переноса, осторожно передвиньте очиститель к левому
концу, а затем уберите его. Повторите эту операцию два или три раза.

Передвигайте очиститель коротрона с правого конца на левый вдоль желоба
коротрона переноса. Если остановить очиститель в пути, на копии может появиться
грязь.

4Верните очиститель коротрона на место. Закройте боковую крышку, нажимая на
круглые выступы рядом с клавишей открытия боковой крышки.

5Включите выключатель питания (стр.3&3)
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ПРОСТЫЕ
НЕИСПРАВНОСТИ

В этом разделе разъясняется, как устранять замятия и простые неисправности.
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ПРОСТЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ

Проблема

Аппарат не
работает.

Пустые копии

Копии
слишком
темные или
слишком
светлые.

На копии поя%
вились пыль,
грязь, пятна.

Копии с полосами

Частое
замятие
бумаги.

Изображение
легко
стирается с
копии.

Возможная причина

Аппарат включен в сеть?

Питание включено?

Боковая крышка закрыта плотно?

Передняя крышка закрыта?

Не лежит ли оригинал на стекле
лицевой стороной вверх?

Не слишком ли темное или светлое
изображение оригинала?

Включен ли режим автома%
тической экспозиции?

Включен ли режим
экспозиции ФОТО?

Не грязные ли стекло или
крышка оригинала?

Не грязный ли оригинал?

Чистый ли коротрон переноса?

Используется ли бумага
нестандартного формата?

Бумага покоробленая или
влажная?

Кусочки бумаги внутри аппарата?

Ограничители бумаги в кассете
установлены правильно?

Не слишком ли много бумаги
в кассете?

Не слишком ли плотная бумага?

Не влажная ли бумага?

Решение

Подключите аппарат к заземленной розетке.

Включите выключатель питания.

Осторожно закройте боковую крышку.

Осторожно закройте переднюю, а
затем боковую крышку.

Положите оригинал лицевой
стороной вниз.

Настройте экспозицию вручную.

Настройте уровень автоматической
экспозиции.

Отмените режим экспозиции ФОТО.

Регулярно производите чистку.

Используйте чистый оригинал.

Почистите коротрон переноса.

Используйте обычную бумагу.
Специальную бумагу подавайте
через ручной лоток.

Храните бумагу горизонтально в
упаковке в сухом месте.

Удалите все кусочки застрявшей бумаги.

Правильно настройте ограничители в
зависимости от формата бумаги.

Уберите из кассеты лишнюю бумагу.

Используйте бумагу соответствующей плотности.

Загрузите свежую бумагу. Если аппа%
рат не используется продолжительное
время, выньте бумагу из кассеты и
храните ее в упаковке в сухом месте.

Стр.

3�3

3�3

5�4

5�4

3�5

3�6

3�7

3�6

5�5

��

5�6

2�2

��

6�4

2�4

2�4

2�2

7

Если что%то не работает, проверьте таблицу ниже прежде, чем обратиться в службу сервиса.
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Индикация

Индикатор тре%
бования замены
девелопера

Индикатор заме%
ны картриджа
с тонером

Индикатор замина

Индикатор
обслуживания

Горит индикатор
экономии энергии.

Мигает индикатор кассеты.

На дисплее мигает “CH”.

На дисплее горит “CH”.

На дисплее мигает “P”.

Поочередно появляется буква
и цифра.

ИНДИКАТОРЫ СОСТОЯНИЯ
Если следующие индикаторы горят или мигают на панели управления или на дисплее появляются
следующие коды, устраните проблему, руководствуясь таблицей и описаниями на указанных
страницах.

Используйте только оригинальные детали и расходные материалы TOSHIBA.

Горит

Горит

Мигает

Мигает

Горит

Причина и ее устранение

Нужен новый девелопер. Обратитесь в
службу сервиса.

Скоро потребуется замена картриджа с
тонером. Подготовьте новый картридж.

Тонер закончился. Установите новый
картридж с тонером.

Произошло замятие. Удалите застряв%
шую бумагу, используя инструкции в
разделе “Удаление застрявшей бумаги”

Требуется обслуживание сервисным
инженером TOSHIBA.

Аппарат находится в дежурном режиме. Для
выхода из него нажмите любую клавишу.

Аппарат находится в режиме
автоотключения. Для выхода из него
нажмите клавишу старт (   ).

Кассета не закрыта. Вставьте кассету в
аппарат до упора.

Не установлен картридж с тонером.
Проверьте картридж. Если “CH” мигает
даже при правильно установленном
картридже, обратитесь в службу сервиса
TOSHIBA.

Открыта боковая крышка. Плотно закройте
боковую крышку, нажимая на круглые выступы
рядом с клавишей открытия боковой крышки.

В кассете нет бумаги.
Загрузите бумагу.

Бумага застряла при подаче из кассеты или
ручного лотка. Удалите застрявшую бумагу.

Аппарат не будет работать. Выключите
питание, выньте вилку из розетки и
обратитесь в службу сервиса.

Стр.

6�7

5�2

5�2

6�4

6�7

4�2

4�2

��

5�2

��

2�4

6�4

��

Заметка
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Если застрявшая бумага видна с этой 
стороны, выполните "В: Замятие 
в зоне перемещения" (стр.6%6)

Если бумага застряла здесь, выполните
"А: Замятие в зоне подачи бумаги" (стр.6%5)

Если бумага застряла здесь, выполните
"Б: Замятие в печке" (стр.6%5)

УДАЛЕНИЕ ЗАСТРЯВШЕЙ БУМАГИ
Если мигает индикатор замятия (  ) или на дисплее появилось , аппарат остановится из%за
замятия.

1Откройте боковую крышку.
Процедура открытия описана в разделе “Замена картриджа с тонером” (стр. 5%2)

2Найдите застрявшую бумагу. Удалите ее, следуя инструкциям для каждого места
замятия на рисунке внизу. Если мигает индикатор замятия (  ), выполните “А:
Замятие в зоне подачи бумаги” (стр. 6%5).
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A: Замятие в зоне подачи бумаги

1Осторожно удалите застрявшую бумагу из зоны подачи бумаги, как показано на
рисунке. Если индикатор замятия (  ) мигает, а в зоне подачи не видно застрявшей
бумаги, выньте кассету и удалите застрявшую бумагу. Если удалить бумагу трудно,
выполните “Б: Замятие в печке”.

Печка горячая. В процессе удаления застрявшей бумаги не прикасайтесь к печке: это
может вызвать ожог или другие телесные повреждения.

• В процессе удаления застрявшей бумаги не прикасайтесь к барабану (зеленого
цвета). Из,за этого на копиях могут появиться пятна.

• Если бумага подавалась с ручного лотка, не пытайтесь вытянуть бумагу обратно
через ручной лоток. Тонер с бумаги может осыпаться в зоне перемещения, что
приведет к грязным копиям.

2Закройте боковую крышку, нажимая на круглые выступы рядом с клавишей открытия
боковой крышки. Индикатор замятия (   ) погаснет и загорится индикатор старт (

  ).

Б: Замятие в печке

1Оустите рычаг освобождения печки.

Рычаг освобождения печки

Внимание

Осторожно
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2Осторожно удалите бумагу, застрявшую в печке, как показано на рисунке. Если
бумагу трудно удалить, выполните “В: Замятие в зоне перемещения”.

Печка горячая. В процессе удаления застрявшей бумаги не прикасайтесь к печке: это
может вызвать ожог или другие телесные повреждения.

• В процессе удаления застрявшей бумаги не прикасайтесь к барабану (зеленого
цвета). Из,за этого на копиях могут появиться пятна.

• Не удаляйте бумагу через верх печки. Незакрепленный тонер может осыпаться в
зоне перемещения, что приведет к грязным копиям.

3Поднимите рычаг освобождения печки, затем закройте боковую крышку, нажимая
на круглые выступы рядом с клавишей открытия боковой крышки. Индикатор
замятия (  ) погаснет и загорится индикатор старт (  ).

В: Замятие в зоне перемещения

1Оустите рычаг освобождения печки.
Обратитесь к Б: Замятие в печке (стр. 6%5).

2Откройте переднюю крышку.
Процедура открытия описана в разделе “Замена картриджа с тонером” (стр. 5%2).

3Вращайте ролик подачи в направлении, указанном стрелкой, и осторожно удалите
застрявшую бумагу через зону выхода.

Ролик подачи

Внимание

Осторожно
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Внимание

4Поднимите рычаг освобождения печки, закройте переднюю крышку, затем
закройте боковую крышку, нажимая на круглые выступы рядом с клавишей открытия
боковой крышки. Индикатор замятия (  ) погаснет и загорится индикатор старт (

 ).

При закрывании крышек, убедитесь, что передняя крышка плотно закрыта, и затем
закройте боковую крышку. Закрывая крышки в другом порядке, можно повредить их.

ТРЕБУЕТСЯ ДЕВЕЛОПЕР
Если загорелся индикатор требования замены девелопера (  ), девелопер нужно заменить.
ЗАМЕНА ДЕВЕЛОПЕРА ПРОИЗВОДИТСЯ ТОЛЬКО УПОЛНОМОЧЕННЫМ ИНЖЕНЕРОМ TOSHIBA.
Свяжитесь со службой сервиса как можно скорее.

ТРЕБУЕТСЯ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Если загорелся индикатор обслуживания (  ), значит требуется обслуживание уполномоченным
инженером TOSHIBA. Свяжитесь со службой сервиса как можно скорее.
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